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ԾԱՆՈԹԱԳՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ 

I ՀԱՐՍԱՆԵԿԱՆ ԵՂԱՆԱԿՆԵՐ ՈԻ ԾԻՍԱԿԱՆ ԵՐԳԵՐ 

նորապսակների պսակի նախօրյակի գիշերը տղա-

յի հարազատները, երաժիշտների հետ միասին, դնում 

են կնքահոր տուն (կնկըհար առնելու)։ Այնտեղ հյուրա-

սիրվում, զվարճանում են և որոշ ժամանակից հետո 

կնքահորն ու կնքամորն իրենց հետ առնելով, կառքերով 

վերադառնում են տղայի տուն։ 

1. 2 . 3 . Հ ա ր ս ա ն ե կ ա ն ն ա խ ա ն վ ա գ 

Կնքահոր ու կնքամոր գալուց հետո, տղայի 

տանը սկսվում Է հարսանյաց հանդեսը։ Այս նախա-

նվագները կատարում են ի նշան հարսանյաց հանդեսի 

բացման և կոչվում են «հարսնիք պաշլայված հավա-

ներայսինքն հարսանիքն սկսելու եղանակներ\ 

4 . Ց. Հարսին Ճոր տնից qm.ru բերելու եղանակ 

(Ա լ - Գ է լ ի 

Այս եղանակը կոչվում Է «Ալ-գԷլին»։ Չալթրում 

այգ բառը բացատրում են որպես «Առին կելլինյ), 

այսինքն հարսին առին ու դուրս են ելնումւ Այս եղա-

նակը սովորաբար նվագում են դռան շեմին, նորա-

պսակներին հարսի հոր տնից դուրս բերելու ժամանակւ 

Սա ևս տրված է երկու տարբեր ե։դանակներով* 

6 . 7 . 8 . 9 . Մոմ խ ա ղ ց ն ե լ ո ւ եղանակ 

Նոր Նախիչևանցիների հարսանեկան ծեսերից մեկն 

էյ հարսին հինայելու (գլուխը հինա դնելու) ծեսն էր։ 

Պսակի նախօրյակին փեսայի տնից հարսի տուն են 

բերում ժապավեններով զարդարված երկու մոմ և հի-

նաէ Այժմ հինայի փոխարեն բերում են օդեկոլոն է 

Հարսնացուի հայրը, մայրը և մոտ ազգականները 

իրենց կանանց հետ միասին հերթով զույգ-զույգ մոմ 

են խաղացնում* 

Մոմ խաղացնելու հատուկ եղանակներ կան, որոնք 

կոչվում են «մոմ խաղցնելու հավաներ»։ 

Երաժիշտները նվագում են ա\գ եղանակներից 

որևէ մեկը է Այր ու կին, մեկը ձեռքին մոմեր բռնած, 

մյուսը՝ հինանէ դեմ առ դեմ կանգնած, հենց տեղում 

ձեռներն աշ ու ձախ շարժելով, մոմերն են խաղացնում է 

Հետո մոմերն հանձնում են հետևյալ զույգին։ 

Երաժիշտները նվագում են պարեղանակ ու զույգերը 

հերթով պարում են* 

Մոմ խաղացնելու սովորությունը քաղաքում վա-

ղուց մոռացվել Է, իսկ որոշ գյուղերում դեռ պահպան-

վում Է։ 

Այս եղանակը նվագում են նորապսակներին 

սայի տունը բերելուց հետո։ 

Կնքահայրը, որ կնքամոր հետ նստած են լինում 

ամենապատվավոր տեղում, իր մոտ Է հրավիրում 

նորապսակներին, փեսայի ծնողներին և նրանց ամենա-

մոտ ազգականներին ու բաժակներով գինի մատուցում 

բոլորին։ 

Հարսն ու փեսան, ի նշան հարգանքի, համբուրում 

10 . 1 0 Ց - Ջ ո լ վ ր ե լ ե մ ե 

փե- են կնքահոր ու կնքամոր ձեռքը կամ ձեռք են տալիս 

նրանց. մյուսներն Էլ «Պսագովներովն ծերանան;), 

<էգնքահար վարձքդ գագար» ասելով, խմում են գինին։ 

Այդ ժամանակ Է, որ նվագում են «Զուվթելեմե» եղա-

նակը։ Սրան հետևում Է մի աշխույժ ընդհանուր պարե-

ղանակ ու բոլորը պարում են։ 

Այնուհետև կնքահոր առաշարկով պարում են հարսն 

ու փեսանէ 

11 . Լուսն ալ լուսացավ 

(Հարսնառի պար) 

«Լուսն ալ լուսացավ»-ը հարսնառի պար Է։ Սրա 

մասին Ե. 0 ահ ազիզը իր «Նոր-Նախիշևանը և նոր՛նա-

խիշևանցիք» աշխատության մեշ տալիս Է հետևյալ 

բացատրությունը. 

«...Գյուղերում մինչև ցայսօր դեռ պահպանվել Է 

վւեսային զգեստավորելու, հարսնառ գնալու և պսակի 

երթալու միչոցում «պարեր» երգելու սովորությունը, 

որոնց բառերը և ոճերը ժողովրդի բերանում ներկա֊ 
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յումս դժբախտաբար այնքան աղավաղվել են, որ Հա- Հարսի տան ն շ'"ԿԻ՝". «՚ "'/ / " ' ֊ 

մարյա ///, անկարէ /. ՎԿ-՚Կ^Ալ ^ '՛ "••"!՛; . 
՚ * ՚ Արա ,հա միասին II. Կա .ա7ի'/Լ՛ տալիս I, նաև աչս 

իմ աստը, Հասկանա, նոցա բովանդակությունը- պարի'տեքստը, որլ. ամրող1ովին Համընկնում Է մեր 
Հարսնառ երթալու ժամանակ, հրր հասնում են տեքԱտի հետ, 

1 2 . ՀիՈսւ ւ|ըւ>ի& 

Պսակի նախօրյակին աղջկա ընկերուհիները, գլուխը 

հինայելուց Հետո, Հարսնացուին բերում նստեցնում են 

սենյակի մևչտեզամ դրվաէ սպիտակ բարձով աթոռի 

,Է,ա ու իրենք Էլ նրա շուրքը պտույտ ղալով, էրգում 

Էին «Հինա ղըրին» երգը։ 

Աղւիկներից ամեն մեկը մոտենում Է հարսնացուին, 

մատը թաթախում հինայի մեէ, նախ քսում հարսի 

մաղերին և ապա իր մաղերին, որպեսզի ինքն Էլ ար-

մանանա այդ օրվան։ 

Այնուհետե Հարսնացոէի ւլ/ի՚ին Հտրսանեկտն քողը 

դցե/ով, տանում կանգնեցնում են նրան սենյակի մի 

անկյունում ։ 

Այս սովորությունը գոյություն ունի և տյմմ, սա-

կայն հինան փոխարինում են օդեկոլոնովէ 

Երդի փոխարեն այժմ նվագում են միայն եղանակս։ 

Ստորև բերում ենք (էՀինա դըրինճ-ի տարբերակը, որր 

վաբր-ինչ տարրեր Է աոայինից։ 

1 0 1 

1 

յ = 8 0 

Հ Ի Ն Ա Դ Ը Ր Ի Ն 
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„ 14 . 15 . Ա 

'•Ավետի սրէ երդում Լին Քրիստոսի ծննդյան տոնի 

ճրագալույցին։ Այդ երեկոյան, երիտասարդները անց-

նում Էին տնից֊ տուն, կանգնում պատուհանների տակ 

ու Հավետիսյօ երգում։ 

100Տ թվականին Չալթր գյուղում, ավետիս երգելու 
ժամանակ, սպանել Էին մի երիտասարդ կատարողի, 
որից հետո տեղական իշխանությունը արգելեց նրանց 
կատարումը։ 

ւԼ ե սւ ի ս 

Ավետիսները լինում են մեձ և փոքր, որոնք տար-

բերվում են միմյանցից թե տեքստով և թե եղանակի 

կառուցվածքով։ Բ՛ե մեծ և թե փոքր ավետիսները գա-

նաղան գյուղերում երգվում Էին տարբեր տեքստերովւ 

Այդ տարբերակներից Է հանդիսանում նաև Տտլթր 

գյուղի փոքր ավետիսի տեքստը, որը երդվում Է միև-

նույն եղանակով։ 

I I . ԿնՆՅԱՂԱՅԻՆ ԵՐԳԵՐ 

16 . Աիւչլյւս տանտան 

«Ախլդա տանտ։սն»-ր փոքր երեխային՝ աղչկանը խաղացնելու երգերից Է, որը սովորաբար կատարում 

են մայրերը երեխային վերվեր թռցնելիս։ 
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2 0 . Հավի «իվ 

'Հս՚վի ւիվ*-ը մանկական խաղերդ է, որին երբեմն ձեռքը և այսպես, երգի ռիթմիկ ընթացքով, ձեռքերը 

մասնակցում՚են նաև մեէահասակները։ Երկու կամ մի վեր ու վար չարժելով, երգում են։ տԹըո, թըռ, բաբային 

„անի հոգի կողք-կողքի նստելով, մեկ ձեռքի բութա- էշթիկը» խոսքերի հետ միասին, որը կատարվում է 

մատով ու ցուցամատով բռնում են իրենց մյուս ձեռքի ռիթմիկ արտասանությամբ, միայն առանց եղանակի, 

կամ կողքին նստածի ձեռքի դաստակի մաշկը։ Սա ևս ձեռքերը բաց են թողնում ու թափահարեԼով վեր են 

իր հերթին նույն ձևով բռնում է մի երրորդ խաղակցի բարձրացնում ի նշան թռչելու. 

22. Րաբսւյիս գասիմ 

Այս եղանակը կատարվում է նաև 7/16-ական լափով, այսպես՝ 

103 
ԲԱԲԱՅԻՍ ԴԱՍԻՍ՝ 

15 5 ՜ 
յէ յ> յ ՛ յ ՛ | 1 1 I ]ւ 

Ոք 1 V 

բա՝բա ՝ յիս զս> - սիմ ձե — Հւել գոն-դսւմտ 

2 4 . երեք օրվան լուսնի նման 

«երեք օրվան լուսնի ք-ման» երգի տեքստը տպա- <էերեք օրվան լուսնի նման ունքերդ» երգվում է 
գրված է Գ. Տալխուշյանի *Հացի կտոր ղեյթունցուն* 3)4 լափով և քիլ տարբեր մեղեդիով, 

. . Այս եղանակը երգվում է նաև մի ուրիշ տեքստով, 
դրական մողովաձուի մեշ, Տեքստի հեղինակը Նոր նա. ^ ^ ^ է ^ չ ^ ^ 

խիչևանի աշուղ Աղա բալին է։ Ստորև բերում ենք այգ երկու երգերը։ 

100 ԵՐԵՔ ՕՐՎԱ ԼՈԻՍՆԻ ՆՄԱՆ 

ՀԱՆԳԻՍՏ֊ ՉԱՓԱՒՈՐ ^ --=132 

ե - րեթ օր - վա ,լուս - նի նը - մ՛ան ուն-քե ֊ 

_ - „ . . |^ 

^ ք - ք ՜ ՜ Ո ք - յ 1 ա 
\ > * ը ՜ յ 

֊ ՐԸԴ՛ խել - Այ — ռավ սի — յահ՛ գան ~ թեղ 

ֆ ՝ ք Ր Կ յ , 1 = | ¥ 
օւ,ւ - բե րըդ՛ - Վարթ բաց - վիլ Էր գար _ միր 

9 ո ք * ՚ ^ 

ե = 1 Ի * N 
_ յ | — ք : — չ ֊ 

I 
շեր- մսսդ 

3 

թ ո ւ - ^ ե ՜ — ր ը դ . 

ա 

փըն - դը ո.ե - լով 

լի Կօ դ ա (2111 ը0 - կե րըդ: 
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, 0 ? Ա-հւ, ՀԱՑԿԱՆՈԻՇ 

ՀԱՆԳԻՕՅ֊ՏէԱՓ՚էՎՈՐ ^-132 

՛ ] ' " • « 1 I՛ I՛ ա ա I ա 

պ ա - ր ա կ մեջ - ք ո վ . է ր - գ ա ն բ ո — յ ո վ 

ա I 3 " Ա Լ ՛ I 1 I ս ս I Ա 1 1 1 1 
Ֆ ի - դ ա ն - իս գ ը դ - ր ի յ - ն ե ֊ ր ո ւ ն խ ե լ - ր ը գ Ո է - լ ո ւ փ ւ ե ն 

յ ՛ ա Ր Ո յ I Ո Ո | | Ա | ւ Ո I | Ա 

գ ը - դ ա - ն ի ս , լ ո ւ ս - ն ի ն - գ ա լ ո ւ ս է ր 0 ո - Արս է — Աած լ ո ւ ս - ն ի ն - գ ա լ ո ւ ս է ր ք ո - վ ը ս է — կ ա ծ 

Ո . Դ 1 | 1 | I | յ | ՜ յ | Ո ւ Ո ' | 1 ւ Ո ՜ 1 

գ ի - շ հ ր ը դ . վ ա ր թ պ ա ց - վ ի լ է ր գ ա ր - մ ի ր , շ հ ր - մ ա գ թ ո ւ - շ ե - րըդ.-

2 6 . Արզու, Խամրեր 

(Ար ըււ շան) 

ծ Արու, Խամբերս֊ը կամ (քԱպըոշանը» զուգերգ Է 

աղջկա ու տղայի հարց ոլ պատասխանի ձևով կա-

ռուցված։ Սա նույնպես բերվել Է Ղրիմից և նոր ն։ս-

խիշևանցիների հանրածանոթ ու սիրված երգերից Է և 

մինչև այսօբ Էլ կատարվում Է ամեն մի խնշույքում ու 

հավաքույթում ։ 

Սա այն հանրահայտ սյուժեներից կ, որին հաճախ 

կարելի Է հանգիս/ել հայ ժողովրդական երգերում։ 

Այսպիսի երգերի թվին են պատկանում «Ցայլուխս 

կորավ ձեր գուռը», «Զիմ վզին» և ուրիշները։ 

Այս երգը ոգևորել Է մի քանի հայ երաժիշտների, 

որոնք տարրեր ժամանակներում մաշկել են այն բազ-

մաձայն երգեցիկ խմբի համար։ Դրանց թվին են պատ-

կանում ջութակահար Գավիթ Սողոմոնյանը, Եր վանդ 

Սահառունին, Մկրտիչ Էյոզեճյանը։ 

2 7 . Ծույլ աղջկա երգը 

Վ. Սվազյանը գրում է, որ այս երգը տարածված է նրանով, որ ղուռնաչուն այստեղ փոխարինում է հար-

նաև Հայաստանում և այստեղ ա՚լւիկը հոր աււաշա- մոնահարը (վառղանշին)։ Մ. Մանուկյանը ձայնագրած 

գրած բոլոր փեսացուներից նախընտրում է զուռնա- ունի այս երգի մի այլ տարբերակը, որը նա գրի է 

չուն։ առել նույնպես Չալթր գյուղում։ Նրա եղանակը փոքր-

Մեր տեքստը իր բովանդակությամբ տարբերվում է ինչ տարբերվում է մեր ձայնագրածից։ 

1 0 8 

^ յ յ ' յ ՛ ա 1 1 ւ ՚ յ յ ւ յ . 

Բ ա - բ ա տ ո ւ ն ին - ձ ի ո ՜ ր ի ն բ ի - դ ի դ ա ս . բ ա ՝ լ ա ւ / ես բ ե - զ ի 

ս ա - բ ա ն - ջ ի - ի կ ո ւ - դ ա մ , բ ա ՛ բ ա ես ս ա . - բ ա ն ՝• ջ ի - ի չ ի մ է շ թ ա լ : 
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2 8 . Փողասեր երիտասարդի երւյր 

0. ՇաՀաղիղր իր այդ նույն Ժողովածուի մեշ նոր 

նախիշեանի անցյայի ամուսնությունների մասին գրե֊ 

յով, ասում կ, որ այդ ամուսնությունները «...մեծ մա. 

սամր հաշվի ու գործնական դիտումների արդյունքն են։ 

...Քաղաքում ոչ մի րանի չեն նայում, մինչև իսկ 

տեսքն ու գեղեցկությունը... բնութքն ու մարիֆեթը, 
գիտությունն ու կրթությունը բանի տեղ չեն գնումս։ 

Այս երգն իր բովանդակությամբ արտահայտում է 
հենց այդպիսի մի երիտասարդի շահադիտական ամուս-
նական միտումները։ 

3 0 . Սամավարի երգը 

Սամավարի երգի տեքստը ևս տպագրված է Գ. Չալ- կան ժողովածուի 

խուշյանի խմբագրած "Հացի կտոր ղեյթունցուն» գրա-

մեշ։ Այս տեքստի 

նոր Նաքսիշևանի աշուղ Աղաբալին է։ 
հեղինակը ևս 

3 1 . Հ ե ն դ ե ք ն ինգա 

«Հենդեքն ինգայւ֊ն 'Հրի՛'ից բերված երդերից կ, 

որը շատ տարածված է նոր Նախիջևանում ւ Այս էրգի 

բառերը ևս դրի Է առնված Ե. Շահաղիղի կողմից ու 

գետեդված Է նրա «նոր Նախիջևանը և նոր նախիշևան-

ցիքՀ աղդադրական ժողովածուում։ 

1 0 9 

Այս եղանակի տարբերակներից մեկը երգվում կ 

Չալթր գյուղում և ունի իր ինքնուրույն տեքստը ավելի 

լրիվ բովանդակությամբ։ Հիշատակելի Է նաև ս*յն, որ 

«Հենդեկ» բառը Չա[թրում արտասանում են «Հենդեք», 

իսկ ինղա՝ ընկա։ 

ւ յ $ 

Գլոր - վե - ցա, գ լ ո ր - վե ց ա հեն — դե յ յ ին - գ ա . 

է 0 է I) 
• Ր ^ ղ ւ յ ՛ 

հէւՕ - դ ե - յփն ւքե - չեն սան — դ ը ռ կը - դա՛ 

ՀԵՆԴԵՔՆ ԻնԳԱ 

(Տարբերակ) 

Գլորվեց ա, ղլորվեցա հենդեք ինգա, 

Հենդեքին մեչեն սան դըռ գտա, 

Սան դըռը դարի, յանկայիս դուվի, 

Ցանկաս ինձի բուլիձ դուվից։ 

Բուլիձը դարի, չոբանին դուվի, 

Չորանը ինձի խուղի դուվից։ 

Խուզին դարի աղայիս դուվի յ 

Աղաս ինձի չալ ձի դուվից։ 

Չալ ձին հեծա Ղարասու գնացի, 

Վեր նայեցա-թաթավ կուկար, 

Վար նայեցա-սել կըվազեր։ 

Էրգու ախբար տինախ կըբռնեյին, 

էրկու քուր ալ սեյր գըանեյին։ 

Մեձին գեսա բարև դուվի, 

Փոքրին դեսա մայիլ կղա, 

Առանց ստագի խայիլ կղա։ 

3 2 . Գ բ յ դ ը մ ԽսւչնւՎա 

«Գըյդըմյյ կատակի արտահայտության մի ձև էւ Խա-

չերեսը՝ տղամարդու անուն կ։ 

«Գրյդըմ Խաչերեսյ»-ը ունի և ուրիշ տեքստ. 

Գըզգըւ գըղգը» եաչերես, 

Մ որին կեշթա փադ չի կա, 

՛հունը կուկա հաց չի կա, 

Պրինձ-փիլաֆին եղ չի կա, 

հնամիներուն դեղ չի կա։ 

3 3 . Աւփցեք, աղաք 

Նոր նախիչևանի յոթ եկեղեցիներից մեկն Լլ 

ւ/. Գևորգի անվան եկեղեցին Էր, որը Դոնի ափին ապ-

րող հայերի ամ են ահ ար գվա ծ ուխտատեղիներից էր 

համարվում ։ 

Մինչև խորհրդային կարգերը, ամեն տարի, ապ-

րիլի 23-ին (հին տոմարով^ տոնվում էր ս. Գևորգի տոնը։ 

Տոնի նախօրյակին շրշա կա հայ գյուղերի ց կա-

նայք ու աղշիկները մերկ ոտքերով, շատերն էլ մա-

տաղացու դառներն ուսերին դրած, քաղաք էին գալիս։ 

Ապրիլի 23-ին, վաղ առավոտյան, ուխտատեղին 

լցվում էր հարյուրավոր կառքերով և մարդկանց հորդ 

անցուդարձով։ Երիտասարդներն այստեղ իրենց համար 

հարսնացու կին ընտրում, իսկ նշանվածներն էլ հանդի-

պում էին իրենց ընտրյալների հետ։ 
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Այգ ախտը կոչվում էր «հըդըռլէզ» կամ «հրդոել- դեմքը, երթ քամու սէարուբերումով քողը հէոացել է ու 

. Ա)Ո երդում նկարագրվում է, թե ինչպես ուխտա- երեսը բացվել, տենչալի գեղեցկության փոխարեն տե-

տեղում երիտասարդները հետապնգելիս են եղել քողա֊ սել են ծաղկատար դեմքով մի տգեղություն ու խիսս, 

վոր մի աղ.կա և պատկերացնելով նրան մի գեղեցիկ Հիասթափվել, 

Լակ, բուսն ցանկոլթյոմ, են ունեցել տեսնելու նրա 

3 6 . Գնացեք ասեք յ ա ր ա յ ի ս 

Վ. Սվաղյանը իր Հոդվածում գրում է, որ այս երգի բովանդակությունը հեռավոր կերպով հիշեցնում է հայ 
ժողովրդական Ասլան աղա» վիպերգը։ 

3 8 . հարի]! Մելքոն 

V հարիր Մելբոնյ> երդի մեշ նկարագրվում է նոր 

նախիշևանի Հայերի Մշո ս. Կարապետ ուխտ գնալո< 

դեպքերից մեկը։ 

Չնայելով որ Նոր նախիշևանցինհրի նախնիները 

դեռ դարեր առաւ գաղթել ու հեռացել էին մայր հայ. 

րենիքից, բայց ս• Կարապետ ուխտ գնալու սովորու-

թյունը պահպանվել Էր մինչև 19-րդ դարի վերշերը։ 

նրանք խմբերով, ձի հեծած, ճամփա Էին ընկնում, և 

ամիսներ Էր տևում, մինչև հասնում Էին ուխտատեղին, 

/ / „ Կարապետ Էին գնամ նաև նշանված կտրիճները 

իրենց «մուրազին» հասնելու համարI 
Խաբիր Մելքոնը ևս այս կարիճներից Էր, սակայն 

յոթ տարի Էր արդեն, ինչ նա հիվանդ Էր և չէր կարո-
ղանում իր իղձն իրականացնել։ 

Չնայած իր այս հիվանդ ւէիճակին, օրերից մեկ օր, 
նա որոշում է մի խումբ կտրիճների հետ մեկնել դե-
պի ս. Կարապետւ Հասնում էն Թիֆլիս, Մելքոնը մա-
հանում Է։ Մեռնելուց առաք նա կտակում Է, որ իր ձին 
տանեն ս, Կարապետի դռանը կապեն։ 

«Խարիբ Մելքոնը]) նոր նախիշևանի գյուղացիների 
սիրած երդերից մեկն Է։ 

Ստորև բերում ենք այս երգի տարբերակը, որը 
ավելի շատ կատարվում Է Չալթր գյուղում։ 

Այս էրգի տեքստը ևս դրի առած ոմւի Ե. Շահաղի-
ղը, որը տպագրված Է նույն աշխատության մեշ։ 

110 1ՍԱՐԻԲ Մ ե Լ Ք Ո Ն 
(Տւււ1|;հււււ1| | 

ԾԱՆՐ = 84 

ք ա I ( Օ տ ւ ք ք ^ 
ա 

Օիւ - տը դա րի ց ա վ յյա շիլ էր 

տ ւ ւ Օ ւ Օ ե ^ ո ֊ ւ տ 

իւա - րիբ ՄԵլ - քո 0Ը . 

խա ֊ րիբ ՄԵլ - քո 

3 9 . Տ ա ր ե ց ի ն մա՛քուր 

Այս երգը ժողովրդական հանրահայտ մի հեքիաթի 

կամ ղբույցի հատվածներից Է։ 

Այսպիսի մի ժողովրդական զրույց չավւածոյով 

դրած ունի Սողոմոն Տարոնցին «Ագռավըյ) վերնտղրով, 

որը լույս Է տեսել 1941 թ. Երևանում։ 

Ահա նրա բովանդակությունը. 

Մի բռնակալ թագավոր պալատ Է կառուցելիս լի-

նում, սակայն կառուցումը զարմանալի ձևով ձախող-

վում Էէ Պատերը շարում են ու շարում, բայց հաչորդ 

օբը դալիս տեսնում էն փլված, և այսպէս ամեն օր. 

Մի կախարդ կին խորհուրդ Է տալիս պատի մեշ 

նորատի շահել աղշիկ դնել։ Թագավորը խոստանում Է 
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այսպիսի մի աղջկա վաճառողին մի բաշ ոսկի նվիրեյ։ 
էյ ահ ամոլ մի չաբ կին իր բրոշ որբ աղջկան վա-

ճառում է թաղավորինւ 

Աղջկան ուժով ղնում են պատի մեջ ու շարում։ 
Երբ շարվածքը հասնում է շրթունքներին, և աղջիկը 
արձագանք չի գտնում իր աղերսներին և աղաղակներին 
ու ղգում կ իր մահը, անիծում է մորաքրոջը, ասելով. 

«Ագռավ գառնաս, չար մորաքույր»... և մորաքույրը 

դառնում է ագոավւ 

Մոտավորապես այս միտքն է պարունակում նան 

Դավիթ ճոնկաձեի •Սուրամ ի բերգըւ։ 

«Շարեցին մորքուրյ) երգի մեջ տրված է մորա-

քրոջն ուղղված աղջկա աղերսանքը։ 

4 0 . 4 1 . 4 2 . Վիչսւ<| Աստվաձաձ&ին երդուշսւբթին և Քսանմեկս գո]սնցի. 

Ռուսաց եկատերինա %-րդ կայսրուհին Ղրիմից 

Դոնի ափ գաղթեցրած հայերին իր հատուկ հրովար-

տակով մի շարք արտոնություններ շնորհեց։ Այդ ար-

տոնություններից մեկն էլ զինվորագրությունից ազատ 

մնալն էր։ Բայց դեռ մեկ դար չանցած, կայսրուհու 

հաջորդները այդ հրովարտակի շատ կետերը չեղյալ 

համարեցին և 1874 թվին, Ալեքսանդր 2-րդի օրով, 

սկսեցին հայերից էլ զինվոր վերցնել։ 

երիտասարդների «սալդաթ գնալը)։ դառնում է ող-

բերգություն։ Այս երգերում նկարագրվում է հայ զինա-
կոչիկների ծանր կացությունը։ 

«Քսանմեգս գոխեցի» երգը հորինված է 1874 թվին, 
առաջին անգամ հայերին զորակոչելու առթիվ։ 

Այս երգի տեքստը ևս գրի է առնված Երվանդ Շա-
հ աղի ղի կողմից ու զետեղված նույն աշխատության մեջ։ 
Երգն ոմ։ի տեքստի նաև մի այլ տարբերակ, որ կոլվոլմ 
կ «Առջի սալդաթի երգը2։ 

Ահա այդ տարբերակըւ 

Օրեն առաչ կիր կգավ, 

Աշխարքներս մթնեչյավ, 

Օֆ, օֆ, օֆ հայրիգս, 

Ցավ քաշիլ էր մայրիղս։ 

Դարին ստանոք խոթեցին, 

Լանքերս, րոյերս չավւեցին, 

Օֆ, օֆ, օֆ հայրիգս, 

Ցավ քաշիլ էր մայրիդս։ 

Հայի չեքմենս հանեցին, 

Սալդաթի շինել հաքուցին, 

ԱՌՏԻ ՍԱԼԴԱԹԻ 1)ՐԳԸ 
(Տարբերակ) 

Քսան մ եղս գոխեցի, 

Հորս, մ որս լացուցի, 

Օֆ, օֆ, օֆ հայրիգս, 

Ցավ քաշիլ էր մայրիգս։ 

Օֆ, օֆ, օֆ հայրիգս, 

Ցավ քաշիլ էր մայրիգս։ 

Թութու բոոլով արիշ հաց, 

Ե՞փ բիգ մոռնամ շերմագ հաց, 

Օֆ, օֆյ օֆ հայրիգս, 

Չի կա մեղի աղադում։ 

4 3 . Րայձաո քաղաք՛ 

նոր նախիշևանում, քաղաքի կենտրոնում կանգ-

նած էր Գրիգոր Լուսավորչի անվան մայր եկեղեցին. 

այդ փողոցն էլ նախիշևանցիք անվանում էին «Լուսա-

վորչի սոխախ]»։ 

Եկեղեցու դիմաց 20—25 մետր հեռավորության 

վրա կանգնեցրած էր Եկատերինա 2-րդ կայսրուհու 

արձանը, որի երեսը դարձրած էր դեպի Ռոստով, իսկ 

ետևը՝ դեպի Լուսավորիչ եկեղեցին։ 

Այս արձանը կանգնեցված է եղել քաղաքագլուխ 

Մին աս Բալաբանովի կողմից։ 

Երգում գովաբանելով ն. Նախիշևանը իբրև գեղե-

ցիկ, բարեկարգ քաղաք, որը աչքի է ընկնում իր 

բարձր, աղյուսակերտ շենքերով ու այլ կառուցվածքնե-

րով, միաժամանակ և հանդիմանում են Մին աս աղա-

յին, Եկատերինա յի արձանը եկեղեցուն ետևով կանգ-

նեցնելու համար։ 

I I I . ՊԱՐԵՂԱՆԱԿՆԵՐ 

Ա. Կանանց զու յգ պարեր 

Կանացի զույգ պարերը ընդհանուր անվամբ կոչ-

վում են «Բոհդան հավաներյ>։ 

Սրանց թիվը բավական շատ է, և եղանակները 

իրենց առանձին անոմւները չունեն։ 

Այս եղանակների 

տեմպն է։ 

Սովորաբար «ԲոՀդան 

աշխույժ պարեղանակներ։ 

համար բնորոշը համաչափ 

հաված՛ներին հետևում են 

4 4 . Պարային ն ա խ ա ն վ ա գ 

( օ յ ի ն հավա) 

Երիտասարդ աղշիկներն ու կանայք Նոր նախիշևա-

նում և շրչակա գյուղերում պարում Էին երկուսով դեմ 

դիմաց կանգնած։ 

Զույգերից նախ մեկն Էր պարոսէ, իսկ մյուսը տե-

ղում կանգնում, ապա մյուսը պարոսէ, առաշինը կան-

գնում ։ 
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Ամեն մի առանձին զույգի պարին նախապատրաս-

տելու համար նվագում Էին հատուկ մի եղանակ, որ 

կոչվում Էր «օյին հավա»։ Սրանից հետո սկսվում Էր 

բուն պարեղանակը, ու նրա հետ միասին նաև պարը։ 

Թեպետ այգ զույգ պարերը կատարվում են և այժմ ու 

մեծ մասամբ գյուղերում, բայց նրանք կատարվում են 

առանց «օյին հավա»֊յի, այսինքն՝ առանց նախանվագի։ 



ւ1. ԸնւյհաՏւա՝ պւա ՚հր 

(Խ ոռոն հավաներ) 

Նոր Նախիշևանի և գյուղերի ժողովրդական պարե- Ա յ դ պարերը բնիկ նախիշևանըիների մոտ գրեթե 

րի մեշ մեծ տեղ էին գրավում նաև կլոր կամ շուՐ1պա. ,,„ռացվաձ են} սակայն որոշ գ յ „ լ ղ ե ր ո լ յ ն ր ա ն ր դեռ 

բերը, որոնք կոչվում էին «խոոոն. կամ ,խորան ^ ^ ^ ^ պ ա Հ պ ա ն կ ի ր ե կ * 

բռնված հավաներ»։ 

IV. ԽԱՌՆ ԵՂԱՆԱԿՆԵՐ 

8 4 . Հովվական մեղեդի 

( Ս ո ր ա ն հ ա վ ա ) 

Հովիվը կորցնում է իր հոտը և հուսահատվելով վերջնականապես գտնում է ոչխարին երին, այնքան 

վերցնում է սրինգն ու սկսում նվաղել «Չոբան հավտո արագացնում է տեմպը, որ եղանակը ստանում է աշ-

Հանկարծ հեռվում ստվերներ է նկատում ու հետզհետե խույժ պարի բնույթ, ու ինքն էլ ուրախությունից սկսոսէ 

արագացնում Է նվաղած եղանակի տեմպըI Եվ երբ Է պարեր 

8 5 . Ջերմակ մ ա յ մ ո ս ո 

Այս եղանակն առածներում Է կոչվել ճերմակ վայ Ստորև բերում ենք ճերմակ մայմոլտի Ն. Նախի-

մուտ։ Այժմ այն հայտնի Է Ղրիմի նանիկ անվամբ։ շևանի տարբերակըւ 
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8 9 . Օաղ III թադշսւ 

Ստորև բերում ենք նաև այս եղանակի ՛նա նախիչևանի տարբերակըւ 

) Փ Յ Բ Ա Ղ ՈԻ Բ Ա Ղ Ձ Ա 
( '1յոո ֊ '1յս]|ւփ;|ւսյ[1|ւ տ ա դ հ ւ ՚ ա կ ) 

ԾԱՆՐ յ = 1 2 0 

1 
$ Ճ = Տ ± 

Ց է է 
՚ ք » 0 ՛ թ ա թ 

ւ Խ — 

յ ± տ * < 1 ; 

. ք Բ ՚ թ ա ա 

•+—Ժ.—1 • 
շ — — ՛ ւ 

1 V 
_ էէ — 
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^ 1 

Ր ք ք է «7 Ւ 
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֊ յ Լ ֊ յ - = 

հ ո (< - Ի < 1 

£ ե ք ք 

7 1 . Լ յ Ն 7 - 4 = 

ք ք ք r $ յ ՝ ա ա վ 1 F 

— 1 ! 1 

ք Ո Ր ւ - ք ՜ Ո 

1 ե յ 

՚ » « 

< 1 

; ք թ Հ ք . . — 

9 ՚ * 9 • 

Է ք ք է V 

է ք = 

ա 
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՜ յ է ո — 
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9 0 . Ա ս ե ց ի 

Տեղացիների պատմելով Հայաստանից եկած մի Այս առթիվ հայաստանցին հորինել է մի եղանակ, 

չքավոր մարգ է լինում, որը բնակություն է հաս տա- նվաղել դրացուն ու ասել «Այս եղանակը թող կոչվի 

տում Յալթր գյուղում ու ապրում մի հարուստ դյոլղա- «Ասեցի», դու հարուստ ես և ոլնիս միայն հարստու-

ցու տան դիմաց։ եկվորը շատ գործածելիս Է եղել թյոմւ, և քո մահից հետո դու շուտով կւքոռացվես, 

«ասեցի» բառը իսկ հարուստ հարևանը միշտ ծաղրելիս իսկ «Ասեցին»-ը կապրի շատ երկարէ 

Է եղել և անվան փոխարեն աղքատ հարևանին կոչել Է Այստեղից Էլ այս եղանակի անունը մինչև այժմ 

«Ասեցի»։ Էլ մնացել Է «Ասեցի»։ 
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ՏԵՂեԿՈԻՐ-ՏՈՒՆՆԵՐ ԿԱՏԱՐՈՂԵՐԻ ՄԱՍԻՆ 

1. ք ՚ահյսւն Րաղդասաւ՝. 74 տարեկան, հաշվապահ, 

Մեծ Սալա գյուղիցI ապրում է Ռոստովում։ 
Կատարել է № 80 պարեղանակը։ 

2. Րաղանյսւն Սսւհակ. 58 տարեկան զոլոՆաչի. Չաի 

թըր գյուղից, ապրում է Տալթրոլմ։ 
Կատարել է 68 և 70 պարեղանակները։ 

3 . Դոսւայան 1օսւշեղրայր. 33 տարեկան, երգի ուսու-

ցիչ. Յաւթր գյուղից, ապրում է Չալթրում։ 

Կատարել է 54 պարեղանակը և 74 Հարուրնոց։ 

4. Թսլմաշյսւն Մաւ՚սւիրււս (Թսլմսւչով) . 63 տարեկան, 

հարմոնահար, Ն. նախիշևանից. ապրում է Ռոս-

տովում ։ 

Կատարել է 85. վերմակ մայմուտ, 103. Տեր Ակո-

րին ճամլը օդան և 89 Պաղ ու պաղչա եղանակի 

տարբերակը։ (Տե՛՛ս ծանոթագրություն 89)։ 

5. 1*ոիւրսււ1իշյան Լույսպարոն. 41 տարեկան, պաշ-

տոնյա. Չալթր գյուղից, ապրում է Չալթրում։ 

կատարել է 40. Վիշագ, 41. Աստվաձաձնին էրգու-

շաբթին, 97. Խաթուն հարսը և 114. Երեք օրվան 

Iուսն/։ նման եղանակի տարբերակը։ 

(Տե՛ս ծանոթագրություն 24, «Ախ, Հայկանուշ»)։ 

6. Թոփփկյսւն Անդրանիկ, 56 տարեկան, զուռնաչի, 

Չալթր գյուղից, ապրում է Չալթրում։ 

Կատարել է 18. Նանիդ, 82. պարեղանակ, 84. հով-

վական մեղեդի, 99. Օլտանին Խաչատուրին հա-

վան, 100. Բառաշին Օվակեմին հավան և 102. Օլա-

նին պաղչան։ 

7. Լյւսլենյան Աստղիկ. 40 տարեկան. պաշտոնյ՚ս, 

Չալթր գյուղից, ապրում է Չալթրում։ 

Կատարել է 36. Կնացեք ասեք բաբայիս։ 

8. Լ յուլենյան Հ ա յ կ ա ն ա շ . 60 տարեկան. Տանտիրու-

հի. Չալթր գյուղից, ապրում է Չալթրում։ 

Կատարել է՝ 19. Քոլն եղիր, բալաս։ 

9. Լյուլենյան Մկրտիչ. 70 տարեկան, ուսուցիչ, Չալթր 

գյուղից։ 

Կատարել է 12. Հին ա Դըրին և նույն եղանակի 

տարբերակը։ (Տե՛ս ծանոթագրություն 12) 17. 

Օրոր, 20. Հավի շիվ, 21. Պուք կուկա, 32. Գըյդըմ 

Խաչերես, 37. Օդայ ու Իստիր մարերը, 45. Մա. 

բիամ մորաքույր, 46. Գնչոլնական եղանակ (Ցին-

գան հավա), 47 Կատակ պար, 76 Մեծ մամա և 

57, 58, 59, 60, 61, 63, 64, 83 պարեղանակները։ 

10. կ ո ւ լ ե Տ յ ա ն հ՛արեն. 65 տարեկան. պաշտոնյա, 

Չա/թր գյուղից, ապրում է Չալթրում։ 

Կատարել է 24. երեք օրվան լուսնի նման, 10. 

Քունն էգիլ է, 26. Արղոլ Խամրեր (Աբըռշան) 29. 

Հաքա հարսը։ 31. Հենղեքն ինգա. 34. Դըմբը/ըղին 

Րաբուքը, 38. Խաբիր Մելքոն, 39. Շարեցին մոր-
քուր, 42. Քսանմեգս գոխեցի։ 

11. Խալարաշյան Ծ ս ա ա կ , 74 տարեկան, Զուռնա լի. 

Թոպտի գյուղից, ապրում է Ւոպտիում։ 

Կատարել է 65, 66, 67 պարեղանակները։ 

12. Խասրեկյան Սրբուհի. 83 տարեկան, Չալթր գյուղից, 

կատարել է 31. Հենդեքն ինգա եղանակի տարբե-

րակը։ (Տե՛ս ծանոթագրություն 31)։ 

13. Խարղավազյան Խաչատուր. 67 տարեկան, զուռնաչի 

Չալթր գյուղից, ապրում է Չալթրում։ 

Կատարել է 1. 2. Հարսանեկան նախանվագ Ա, Բ, 

4. Հարսին հոր տնից դուրս բերելու եղանակ։ 

6,8,9, Մոմ խաղցնելու եղանակ (Ա. Գ, Դ), 13. 

Փեսային ճանապարհելոլ եղանակ (ճանապարհ) 

14. Ոլնան, 55, 56, 77, 78 պարեղանակները, 90. Ասե-

ցի, 92. էլմաս, 93. Ան ոս յան, 94. Խրիմ քեսէ 

95 Խոշաֆ թասխն, 96 Խանազբար և 98 Ղուկաս 

աղային հավան։ 

14. եասւդայան Ա վ ե տ ի ք . 42 տարեկան, ոաուցիչ, 

Չալթր գյուղից։ Կատարել է՝ 71. Խայթարմա 

Մ յասնիկավանի։ 

15. Կ ս պ ա ն ա կ ո վ Գրիդոր, 30 տարեկան, թեորետիկ 

կոմպոզիտոր, Նոր Նախիշևանից, ապրում է 

Ռոստովում։ 

Կատարել է 72, Ձիարշավի եղանակ (Խոլիի հա-

վա), 73 Հարուր մեկ և 75* Ւամամ։ 

16. Մաղոյան Դասպար. 58 տարեկան, պաշտոնյա, 

Չալթր գյուղից, ապրում է Ռոստովում։ 

Կատարել է 28. Փողասեր երիտասարդի երգը։ 

17. Տուրարյան Մարտիրոս. 73 տարեկան, կոլտնտեսա-

կան, Չալթր գյուղից, ապրում է Չալթրում։ 

Կատարել է՝ 101. Խռխռին Հաճիմային հավան։ 

18. Պոպով Հովհաննես. 73 տարեկան, անասնաբոլժ, 

Ն. Նախիշևանից, ապրում է Ռոստովում։ 

Կատարել է 30. Սամավարի երգը։ 

19. Տ ա լ ա շ յ ա ն Գևորգ. 70 տարեկան, տնտեսագետ 

Չալթր գյուղից, ապրում է Չալթրում։ 

Կատարել է՝ 11. Լուսն ալ լուսացավ, 14. Փոքր Ավե֊ 

դիս, 15. Մեծ Ավեդիս, 27. Ծույլ աղշկա երգը։ 

20. Տ ա ղ լ տ յ ա ն Աստվատուր, 30 տարեկան, ինքնագործ 

փողային նվագախմբի ղեկավար, Չա/թր գյուղից, 

ապրում է Չալթրում։ Կատարել է 30. Արիցեք 

դղաք, 69 և 81 պարեղանակները, 87. Հին Խրիմ և 

88. Մովսես։ 

21. Տ ե ր - Հ ա կ ո ր յ ա ն Մկրտիչ. 40 տարեկան. ուսուցիչ. 

Չալթր գյուղից։ 
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Կատարել կ 86. Բ՚ոավ^ աղավնյակս։ 

8խյայսւն 1)ւ(|ւա. 00 տարեկան, ավտովարորդ, Չ ալ-

ք՛ ըր գյուղից, կատարել է 3՛ Հարսանեկան նա-

խանվագ։ ?•! 

23. Փորքշեյսւն Խաշերես. 76 տարեկան. պատմաբան-

ֆոլկլորիստ. Թոպտի գյուղից, ապրում է Ռոստո-

վում։ 

Կատարել է 16, Ախչգա տանտան, 23. Բադիս 

Դագը նստեյի, 43. Բայձառ քաղաք։ 

24. Փորքշեյան Մկրտիչ. 48 տարեկան սիրող նկարիէ, 

ջութակահար, Չալթր գյուղից։ 

Կատարել է 51 և 52 պարեղանակներր։ 

' օ . Փորքշեյան Սիմոն. 33 տարեկան. հարմոնահար ու-
աոլՑՒԼ' Տայթր ղյուղից, ապրում է Չալթրոլմ։ 
Կատարել է 5. Հարսին հոր տնից դուրս բերելու 
եղանակ Բ, 91. Սալամ Գարսւպետ և 32. Խարիբ 
Մելքոն եղանակի տարբերակը։ Տե՛ս ծանոթա-
գրություն 381 

26. Փուտեյան Գևորգ. 5? տարեկան. զուռնաչի, 
Չալթր գյուղից։ Կատարել է 7. Մոմ խաղցնե՚ու 
եղանակ, Բ. 10. Հուվթելեմե, և 89. Պաղ ու պաղ-

լա։ 




